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SCHEDULE LXXIX - THAILAND

Section I-A: Item 0801.10, column 6, add: "Y" (SSG)



ORGANISATION MONDIALE DU COMMERCE ORGANIZACIÓN MUNDIAL DEL COMERCIO WORLD TRADE ORGANIZATION

Page 3

SCHEDULE XVIII - SOUTH AFRICA

Delete Heading 63.09 (Worn clothing and other worn articles) from the Schedule.
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LISTE LIX - SUISSE - LIECHTENSTEIN

Partie I - Taux NPF
Section I-A

(Seul le texte français fait foi)

Numéro du
tarif

Désignation des produits Taux de base du
droit (nouveau)

Taux consolidé
du droit

(nouveau)

Sauvegarde
spéciale

1 2 3 4 6

ex 02031900 ---- Carrés et leurs morceaux 2 710,00 2 304,00 SGS

ex 02032900 ---- Carrés et leurs morceaux 2 710,00 2 304,00 SGS

02043000 - Carcasses et demi-carcasses
d'agneau, congelées 881,00 749,00 SGS

ex 02073900 --- Autres 496,00 135,00 SGS

ex 02090000 - Lard sans parties maigres,
graisse de porc 65,00 55,00 SGS

ex 07082000 -- Haricots nains et haricots à
rame:

ex 08102000 - Autres 5,00 4,00

ex 10081000 -- Pour la consommation
humaine 45,00 38,00 SGS

ex 10082000 -- Pour la consommation

humaine 45,00 38,00 SGS

ex 12040000 Destiné à l'affouragement et pour

la fabrication d'huile 60,00 38,00 SGS

ex 12040000 Autres 115,00 73,00 SGS

ex 15191100 --- Autres 5,00 4,00

ex 20099010 --- Autres 20,00 17,00

22042911 ----- Rouges:

ex 22042911 ------ Vins de bouche 400,00 340,00 SGS

ex 22042911 ------ Vins industriels 34,00 29,00

22042912 ----- Blancs:

ex 22042912 ------ Vins de bouche 385,00 327,00 SGS

ex 22042912 ------ Vins industriels 34,00 29,00

---- Excédant 13 pour cent vol.:

22042913 ----- Rouges:

ex 22042913 ------ Vins de bouche 400,00 340,00 SGS

ex 22042913 ------ Vins industriels 42,00 29,00

22042914 ----- Blancs:

ex 22042914 ------ Vins de bouche 385,00 327,00 SGS

ex 22042914 ------ Vins industriels 46,00 29,00

ex 23099010 --- Sauf pour chiens, chats et
oiseaux

33013000 - Résinoïdes 73,00 18,00

3505

53012900 -- Autre 0,10 0,00
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Part I - Section I (Agricultural Products) - Section I - B (Tariff Quotas)

Tariff quota "(5) animals for slaughter; meat produced essentially on the basis of coarse fodder"

- Add the figure 1) in column 4, against the final quota amount, and the following text at the
end of the list of quota headings (5):

- "meat of horses (HS 02050000): at least 4,000 tons".

- "meat of bovine animals (for all of headings HS 02011000, 02012000, 02013000,
02021000, 02022000, 02023000): at least 500 tons of "high grade" meat, in accordance
with the specifications of the Federal Office of Agriculture".

- "meat of sheep (for all of headings HS 02041000, 02042100, 02042200, 02042300,
02043000, 02044100, 02044200, 02044300): at least 4,500 tons".
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